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Primii pasi

Despre acest manual

Utilizare independenta Utilizare

CuRIVER 3 Plus ® Acest manual se aplica urmatoarelor produse: RIVER 3 Plus Smart Extra

Depozitare si intretinere Battery EB300 (286 Wh) si RIVER 3 Plus Inteligenta
EB600 (572 Wh).
® Termenii ,RIVER 3 Plus Smart Extra Battery EB300 (286 \Wh)~,
Declinarea responsabilitatii ,RIVER 3 Plus Smart Extra Battery EB600 (572 Wh)” si ,RIVER 3 Plus” din acest

Instructiuni de siguranta si conformitate

o . . ; manual se refera la produsele din seria EcoFlow RIVER.
Instructiuni de siguranta Declaratii de

® Va rugam sa retineti ca acest manual poate fi actualizat fara o notificare

conformitate e e el - - - - . A
prealabila. Daca cititi acest manual in format PDF, va rugam sa retineti ca il

Anexa Continutul puteti accesa online la EcoFlow Support. Astfel, veti avea o experienta mai
buna si veti beneficia intotdeauna de cele mai recente actualizari.

ambalajului Date

hnice e in ilustratiile din acest manual, bateria suplimentara inteligentd RIVER 3 Plus
EB300 (286 Wh) este utilizata ca exemplu si referinta. Va rugam sa retineti ce
produs aveti de fapt.

® Disponibilitatea anumitor accesorii si functii descrise in acest manual

depinde de tara sau regiune.

Prezentare generala

Bateria suplimentara inteligenta RIVER 3 Plus EB300 (286 Wh) si bateria
suplimentara inteligenta RIVER 3 Plus EB600 (572 Wh) (denumite in continuare

,bateria suplimentara”,
,bateria” sau ,produsul”) sunt baterii LiFePO4 concepute pentru a se conecta fara

fir la statia de alimentare portabila RIVER 3 Plus. Aceasta conexiune extinde
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capacitatea bateriei statiei de
alimentare si asigura o alimentare

cu energie mai indelungata.



Aspect

SMART EXTRIA BATTERY

5
1 Comutator de alimentare
2 LED de stare
3 Port de intrare/iesire USB-C
4 Conexiune pentru baterie suplimentara

5 Buton de deblocare

Indicatoare LED

Indicator alimentare principala



Stare Descriere

Oprit Bateria este descarcata.
Alb intermitent Bateria este pornita si functioneaza normal.
Alb intermitent Bateria efectueaza o actualizare de firmware.

LED de stare

LED-ul de stare afiseaza un model care se deplaseaza spre exterior atunci cand

bateria suplimentara este pornita.

LED-ul de stare afiseaza un model care se deplaseaza spre interior atunci cand

bateria suplimentara este oprita.



Cand LED-ul de stare este aprins continuu, numarul de LED-uri aprinse indica

starea actuala de incarcare a bateriei.

Daca o parte din LED-ul de stare clipeste, inseamna ca bateria se incarca.

Daca intregul LED de stare clipeste, inseamna ca a aparut o eroare.
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Utilizare independenta

PORNIT/OPRIT
Pornire: Apasati scurt butonul de pornire.

Oprire: tineti apasat butonul de pornire timp de 3 secunde.

Alimentarea dispozitivelor

Conectati dispozitivele direct la portul de intrare/iesire USB-C al bateriei suplimentare.
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incarcarea bateriei suplimentare

Pentru incarcare, conectati o sursa de alimentare la portul de intrare/iesire USB-C

/iesire USB-C a bateriei suplimentare.

Utilizarea cu RIVER 3 Plus

Bateria suplimentara stocheaza energie suplimentara si poate astfel extinde
capacitatea bateriei statiei de alimentare. Aceasta baterie suplimentara
functioneaza, de asemenea, ca rezerva pentru consumatori atunci cand nivelul

bateriei statiei de alimentare este scazut.

Conectarea si deconectarea

@ Nota

Opriti mai intai statia de alimentare si bateria suplimentara inteligenta

inainte de a conecta sau deconecta bateria suplimentara.

®* Pentru a conecta bateria suplimentara

1. Scoateti capacul de protectie de la conectorul bateriei suplimentare.
2. Aliniati canelura de pe partea inferioara a statiei de alimentare cu

structura proeminenta de pe partea superioara a bateriei



suplimentare.



3. Conectati conectorii bateriei suplimentare prin imbinarea conectorilor.
4. Bateria suplimentara este instalata cu succes atunci cand simbolul

bateriei suplimentare apare pe ecranul statiei de alimentare.

@ Nota
1. Statia de alimentare portabila RIVER 3 Plus accepta conectarea
unei singure baterii suplimentare inteligente RIVER 3 Plus pentru a
extinde capacitatea.

2. Asigurati-va ca canelura statiei de alimentare este aliniata cu

structura proeminenta de pe bateria suplimentara, pentru a

asigura o conexiune sigura.

* Pentru a deconecta bateria suplimentara

1. Apasati butonul de deblocare de pe bateria suplimentara.
2. Ridicati statia de alimentare.

3. Puneti la loc capacul de protectie.



Pornire/oprire

Dupa ce ati conectat bateria suplimentara la statia de alimentare, puteti

controla simultan starea de pornire sau oprire a ambelor produse cu ajutorul

comutatorului de alimentare de pe unul dintre cele doua dispozitive.

Pornire: apasati o data
Oprire: tineti apasat timp de 3 secunde

Pornirea/oprirea ecranului statiei de alimentare: apasati o data scurt dupa pornire

Alimentarea dispozitivelor cu energie electrica

Dupa ce ati conectat bateria suplimentara la statia de alimentare, puteti alimenta

dispozitivele prin intermediul conexiunilor de iesire ale celor doua dispozitive cu



Alimentati cu curent electric.

incarcarea bateriei suplimentare

Dupa ce ati conectat bateria suplimentara la statia de alimentare, puteti

conecta mufele de intrare ale ambelor dispozitive la o sursa de alimentare

pentru a incarca bateria suplimentara.




()2 Sfat:
Dupa conectarea bateriei suplimentare la statia de alimentare, dispozitivul
cu Tncarcarea mai mica va fi incarcat in mod prioritar atat timp cat
conexiunea la sursa de alimentare este mentinuta. Dispozitivul cu
incarcarea mai mare va fi descarcat in mod prioritar atunci cand exista o

diferenta semnificativa intre nivelurile de incarcare ale celor doua baterii.

Depozitare si intretinere

Depozitare

® Temperatura de depozitare: 10 °C — 45 °C

¢ Nu depozitati produsul in locuri in care temperatura ar putea depasi
45 °C sau sub -10 °C.

® Depozitati produsul intr-un loc uscat si bine ventilat.

® Nu depozitati produsul in locuri in care temperatura poate depasi 45 °C
sau poate scadea sub -10 °C.

® Daca produsul trebuie depozitat pentru o perioada mai lunga de timp,
efectuati urmatoarele pasi la fiecare 3 luni pentru a mentine starea perfecta a

bateriei:
1. Descarcati dispozitivul pana la 0 % din capacitatea bateriei.
2. Incarcati dispozitivul pana la un nivel al bateriei de 60 %.
Nota: Daca produsul nu este incarcat sau descarcat timp de mai mult de 6

luni, garantia produsului expira.
intretinere

® Curatare

Pentru curatarea produsului, utilizati o carpa moale si uscata.

* Mentinerea integritatii bateriei
Evitati sa lasati produsul nefolosit pentru o perioada lunga de timp.
Incarcati si descarcati produsul la fiecare 3 luni pentru a prelungi durata de viata

a produsului.

Instructiuni de siguranta si conformitate

Declinarea responsabilitatii

Cititi documentatia produsului si asigurati-va ca ati inteles-o in intregime Tnainte
de a utiliza produsul. Pastrati acest document intr-un loc sigur dupa ce l-ati citit,
pentru a-l putea consulta ulterior. Utilizarea necorespunzatoare a acestui produs
poate duce la vatamari grave pentru dvs. sau pentru alte persoane, precum si la
deteriorarea produsului si a bunurilor. Utilizarea acestui produs implica intelegerea,
acceptarea si respectarea tuturor specificatiilor si continutului acestui document.

EcoFlow nu este raspunzator pentru pierderile rezultate din utilizarea produsului de

catre utilizator



produsului in conformitate cu documentatia produsului. in conformitate cu legile
Si reglementarile, EcoFlow isi rezerva dreptul de a interpreta in mod legal acest
document, precum si toate documentele legate de produs. Acest document poate
fi modificat fara notificare prealabila (sub forma de actualizari, revizuiri sau
retrageri). Va rugam sa vizitati site-ul oficial EcoFlow pentru a obtine cele mai

recente informatii despre produs: https://www.ecoflow.com.

Instructiuni de siguranta

Transport

1. Protejati acest produs impotriva socurilor puternice, vibratiilor si caderilor.

2. Acest produs nu poate fi transportat in avioane.

Mediul

1. Nu utilizati produsul in apropierea unei surse de caldura, a unui foc
deschis sau a unui radiator.

2. Nu plasati bateria intr-un mediu cu presiune atmosferica scazuta, deoarece
acest lucru poate duce la scurgerea de lichide sau gaze inflamabile sau chiar la
o explozie.

3. Protejati produsul de umiditate si nu il scufundati niciodata in lichide. Daca
utilizati produsul in medii umede, cum ar fi regiuni ploioase sau locuri situate in
apropierea apei, protejati-l cu o husa impermeabila.

4. Respectati temperaturile ambientale specificate in specificatiile produsului
pentru utilizarea si depozitarea acestuia. Evitati deteriorarea sau avarierea
produsului si riscurile pentru siguranta personala cauzate de temperaturi prea
ridicate sau prea scazute.

5. Nu utilizati produsul Tn medii cu electricitate statica puternica/campuri
magnetice puternice.

6. Pastrati acest produs in afara razei de actiune a copiilor si animalelor de
companie. Daca produsul este utilizat in apropierea copiilor, acestia trebuie
supravegheati cu atentie.

7. Tineti produsul departe de gaze de esapament, fum, aburi si praf.

Pastrati produsul intr-un loc uscat si bine ventilat.
Functionare

1. Nu demontati produsul, nu reparati produsul si nu modificati produsul. Pentru
orice lucrari de intretinere sau service, contactati serviciul clienti EcoFlow.

2. Tnainte de a efectua lucrari de intretinere sau service, deconectati
intotdeauna produsul de la toate sursele externe de alimentare.

3. Pentru a evita deteriorarea mufei si a cablului, trageti de mufa si nu de cablu
atunci cand scoateti produsul.
Nu strapungeti produsul cu obiecte ascutite.
Nu introduceti degetele sau mainile in produs.
Nu introduceti fire sau alte obiecte metalice in produs. In caz contrar,

exista riscul unui scurtcircuit.

7. Utilizati numai componente si accesorii aprobate de producator sau
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10.

11.
12.

13.

recomandate de producator. Daca aveti nevoie de piese de schimb, contactati
serviciul de asistenta pentru clienti EcoFlow.
Nu utilizati produsul cu un cablu de alimentare sau o priza deteriorate si

nici cu un cablu de iesire deteriorat.

Nu asezati obiecte grele pe produs.

Asezati produsul pe o suprafata stabila si plana. Evitati deteriorarea

aparatului si ranirea prin cadere sau rasturnare.

Pentru curatarea produsului, utilizati o carpa moale si uscata.

Utilizarea Tn ateliere de reparatii: Cand utilizati produsul in ateliere de reparatii,
de exemplu intr-un centru de reparatii auto, un atelier auto sau in orice alt loc
in care se efectueaza reparatii, nu asezati produsul pe podea sau la o inaltime
mai mica de 457 mm deasupra podelei.

Nu utilizati un acumulator sau un dispozitiv care este deteriorat sau modificat
tehnic. Acumulatorii deteriorati sau modificati tehnic pot prezenta un

comportament imprevizibil, care poate duce la incendiu, explozie sau vatamari.

in caz de urgenta

1.

4.

in caz de urgenta, Tnainte de a atinge produsul, luati masuri de precautie
impotriva electrocutarii, de exemplu purtdnd manusi izolante.

Daca produsul se uda, nu il mai utilizati si nu il porniti. Asezati produsul intr-un
loc sigur, impermeabil si bine ventilat si contactati serviciul de asistenta pentru
clienti EcoFlow.

Daca produsul cade in apa, asezati-l intr-un loc sigur, uscat si bine ventilat si
asteptati pana cand se usuca complet. Produsul uscat nu mai trebuie utilizat si
trebuie eliminat in conformitate cu legile si reglementarile locale n vigoare.

in cazul in care produsul ia foc, se recomanda utilizarea stingatoarelor de
incendiu Tn urmatoarea ordine: apa sau ceata de apa, nisip, patura ignifuga,

pulbere uscata si, in final, un stingator cu dioxid de carbon.

Reciclare si eliminare

Daca produsul prezinta deteriorari grave, defectiuni sau o baterie care nu mai
poate fi utilizata, acesta trebuie eliminat sau reciclat in mod corespunzator.

Acest produs contine baterii. Va rugam sa eliminati produsul in conformitate cu
legile si reglementarile locale privind eliminarea si reciclarea bateriilor. Nu
aruncati produsul impreuna cu deseurile menajere pentru a evita poluarea
mediului si riscurile de siguranta.

Daca este posibil, asigurati-va ca bateria este complet descarcata (0%
capacitate) Tnainte de a arunca produsul. Daca nu este cazul, nu aruncati

bateria direct intr-o cutie de reciclare a bateriilor. in schimb, contactati o

companie profesionala de reciclare a bateriilor pentru a se asigura ca bateria

este manipulata in mod corespunzator.

Declaratii de conformitate

Declaratie de conformitate FCC



Orice modificari sau modificari care nu sunt aprobate in mod expres de catre partea
responsabila pentru conformitate pot anula autoritatea utilizatorului de a opera

echipamentul.

Acest dispozitiv este conform cu partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este
supusa urmatoarelor doua conditii:

(1) Acest dispozitiv nu poate provoca interferente daunatoare si

(2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv
interferente care pot provoca functionarea nedorita.

Nota: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un
dispozitiv digital de clasa A, in conformitate cu partea 15 din Regulile FCC. Aceste
limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor
daunatoare atunci cand echipamentul este utilizat intr-un mediu comercial. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecventa radio si,
daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu manualul de instructiuni, poate
provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio. Functionarea acestui
echipament intr-o zona rezidentiala poate provoca interferente daunatoare, caz in

care utilizatorul va fi obligat sa corecteze interferenta pe propria cheltuiala.

Declaratie de conformitate IC

Acest dispozitiv este conform cu standardul (standardele) RSS fara licenta al (ale)
Industry Canada. Functionarea este supusa urmatoarelor doua conditii:

(1) acest dispozitiv nu poate provoca interferente si

(2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta, inclusiv interferente

care pot provoca functionarea nedorita a dispozitivului.

Acest aparat digital de clasa A este conform cu standardul canadian ICES-003.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

(1) Aparatul nu trebuie sa produca interferente, iar

(2) utilizatorul aparatului trebuie sa accepte orice interferenta radioelectrica

suferita, chiar daca interferenta poate compromite functionarea acestuia. Acest

aparat digital de clasa A este conform cu standardul NMB-003 din Canada.

CE

c € EcoFlow Inc. declara prin prezenta ca tipul de baterie este conform cu
Directiva

2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE (RoHS), (UE)
2015/863(RoHS). Textul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:

http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

Directiva privind bateriile
Prin prezenta, EcoFlow Inc. declara ca bateria de tip echipament este

conforma cu Regulamentul (UE) 2023/1542 al Parlamentului European.
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WEEE
Aceasta eticheta indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat

BB mpreuna cu alte deseuri menajere in UE. Reciclati acest produs in

mod corespunzator pentru a preveni posibile daune asupra mediului

sau riscuri pentru sanatate cauzate de eliminarea necontrolata a

deseurilor si pentru a promova reutilizarea ecologica a resurselor
materiale. Va rugam sa duceti produsul uzat la un punct de colectare
adecvat sau sa contactati distribuitorul de la care ati achizitionat

produsul. Distribuitorul dvs. va prelua produsul uzat si il va trimite la o

unitate de reciclare ecologica.

Denumirea si continutul substantelor nocive din produs

Denumirea Plum Mercu Cadmi 758 Polibromob  Polibromobifenil

componente E f . (L)) ifenil (PBDE)
p (Pb) (Hg) (Cd) (PBB)

lor

Componente o o . o . _

structurale

din plastic

EBEMH o o o o . _

Baterie o o o 5 . .

Componente X o o o . ~

pentru placi

de circuit

imprimat

Cablulde

alimentare/ X “ © © o o

cablul de

conectare

Acest formular a fost intocmit in conformitate cu prevederile SJ/T11364.

o :indica faptul ca continutul substantei nocive Tn toate materialele
omogene ale componentei respective este sub limita maxima admisa
prevazuta in GB/T226572.

X:indica faptul ca continutul acestei substante nocive depdseste cerintele
limita prevazute in GB/T26572 in cel putin unul dintre materialele
omogene ale componentei respective.

Notd: Componentele marcate cu , X” sunt scutite in conformitate cu
cerintele din lista de exceptii privind utilizarea substantelor restrictionate din
catalogul de gestionare a conformitatii produselor electronice si electrice din
China.

Anexa

Continutul pachetului



1. Baterie suplimentara EcoFlow RIVER 3 Plus Smart x 1

2. Manuale si card de garantie x 1

Sfat:

’Q‘ Daca un articol este deteriorat sau lipseste, va rugam sa contactati serviciul

de asistenta pentru clienti EcoFlow.

Specificatii
General
EB30O0 (28S Wh) :
EF-RV-E01-1
Model
EBSOO (572 Wh):
EF-RV-E02-1
EB300 (28S Wh):
Aproximativ 3,5 kg
Greutate
neta EBSOO (572 Wh):
Aprox. 5,8 kg
EB300 (28S Wh):
Dimensiuni (L Aproximativ 234 x 224 x 110 mm
x A x ) EBSOO (572 Wh):
Aprox. 234 x 224 x 158 mm
lesire

_ 5V/U V/12 V/15 V=3 A max., 20 V/28 V=5 A max.,
Conexiune USB-C

140 W max.

EB300 (28S Wh):
Conexiune 17,5 V-25,5 V=33 A max.
pentru EBSOO (572 Wh):

baterie

: . 17,5 V-25,5 V=68 A max.
suplimentara

Intrare

5V/U V/12 V/15 V=3 A max., 20 V/28 V=5 A max.,



Conexiune USB-C 140 W max.

EB300 (28S Wh):
Conexiune 17,5 V-25,5 V=14 A max.
pentru baterie EBSOO (572 Wh):
suplimentara 17,5 V—25,5 V=28 A max.
Informatii despre baterie
Tensiune nominala (V) 22,4

EB300 (28S Wh):

. 286 Wh 12,8 Ah

Capacitate

572 Wh 25,6 Ah

Compozitia chimica a celulelor LFP (LiFePO4)
Bateria pastreaza 80 %+ SoH (starea de sanatate)
Cicluri de viata dupa
3 000 de cicluri la 0,5C/0,5C la 25 °C
Protectie la supratensiune, protectie la
Tip de protectie suprasarcina, protectie la supraincalzire,
protectie la scurtcircuit, protectie la

subtemperatura, protectie la subtensiune,

protectie la supracurent

Temperatura
Temperatura

L 20 °C-30 °C
optima de

functionare

Temperatura de incarcare0 °C—45 °C

Temperatura de descarcare -10 °C—45 °C

-10 °C—45 °C (optim: 20 °C—30 °C)

Temperatura de .
(optim: 68°F-86°F)

depozitare
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